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قطعنامه نهایی
بورد تعلیمی تعهد خود را برای ایجاد یک محیط مصؤن و تعلق داشتن برای تمام متعلمین دوباره تأیید می کند

این قطعنامه در   فبروری 2025 اتخاذ شده است.

از آنجائیکه، تمام اطفال در ایالات متحده حق دارند که در مکتب دولتی اشتراک کنند، و حوزه های تعلیمی دولتی مکلفیت دارند تا متعلمین را بدون در
نظر داشت نژاد، رنگ، منشاء ملی، تابعیت، وضعیت مهاجرت، یا وضعیت والدین/سرپرست های واقعی یا درک شده آنها ثبت نام کنند.

از آنجائیکه، از طریق پالیسی ها و شیوه های خود، حوزه تعلیمی تعهد به آموزش با کیفیت برای تمام متعلمین کرده است که شامل یک محیط یادگیری
مصون و ثابت، وسایل ترانسپورتی به و از ساحات مکتب، حفظ ساعات صنف برای تدریس آموزشی، و نیاز به حضور در مکتب میگردد.

از آنجائیکه، در بیانیه های پایان پذیرفته شده مکاتب دولتی جیفکو، بورد تعلیمی حوزه تعلیمی جیفرسن کاونتی R-1 ")مکاتب دولتی جیفکو(" این
دستور را بیان کرد که مکاتب جیفکو یک محیط مصؤن، تعلق، احترام، شمولیت و تشویق را ایجاد خواهد کرد.

از آنجائیکه، بیانیه های پایان پذیرفته شده مکاتب دولتی جیفکو همچنان این دستور را بیان میکند که توانایی ها، قومیت ها، نژادها، مذاهب، تمایل
های جنسی، و هویت های جندر هر متعلم، خانواده و کارمند در تمام فضاهای مکاتب دولتی جیفکو احترام خواهد شد.

از آنجائیکه، پالیسی مکاتب دولتی جیفکو JB بیان میکند که "بورد حقوق تمام متعلمین را تائید می کند تا با آنها با احترام رفتار شود و از ارعاب،
تبعیض، آسیب فزیکی و/یا آزار و اذیت محافظت شوند و این حق را بدون در نظر داشت وضعیت محافظت شده تائید میکند"؛

از آنجائیکه، مقامات اجرای قانون در سراسر کشور واضح ساخته اند، این مهم است تا وظایف محلی را از اجرای مهاجرت جدا نگهداریم تا تمام خانواده
ها در رفتن به مکتب، جستجوی مراقبت طبی، یا صحبت کردن با پولیس احساس مصؤنیت کنند.

از آنجائیکه، قانون حقوق و حریم خصوصی تعلیمی خانواده (FERPA) حریم خصوصی متعلمین را تضمین میکند؛ و

از آنجائیکه، فعالیت های اجرای قانون مهاجرت فدرال، در یا اطراف ملکیت حوزه تعلیمی و مسیرهای ترانسپورتی، چه از طریق نظارت، مصاحبه،
تقاضا برای معلومات، دستگیری، توقیف، یا هر وسیله دیگر، محیط یادگیری را که تمام متعلمین، بدون در نظر داشت وضعیت مهاجرت، مستحق آن

اند، به طور مضر مختل می کند و به طور قابل توجهی با توانایی همه متعلمین، از جمله متعلمین ایالات متحده و متعلمینی که دارای وضعیت قانونی

در ایالات متحده اند تا به تعلیم و تربیه آزاد K-12 دسترسی داشته باشند، مداخله می کند.
تصمیم گرفته شده که: دفتر اجرای مهاجرت ایالات متحده (ICE)، ادارات اجرای قانون ایالتی یا محلی که از طرف ICE عمل میکنند، یا نمایندگان یا

افسران هر اداره فدرال، ایالتی یا محلی که تلاش می کنند تا قوانین مهاجرت فدرال را اجرا

کنند، باید پالیسی حوزه تعلیمی را رعایت کنند. این امر تضمین خواهد کرد که حوزه تعلیمی وظیفه خود را برای فراهم ساختن دسترسی به تمام

متعلمین، بدون در نظر داشت وضعیت مهاجرت، به آموزش رایگان عامه K-12 برآورده میسازد.

بیشتر تصمیم گرفته شده که اگر ICE یا دیگر نمایندگان اجرای قانون مهاجرت معلومات متعلمین را درخواست کنند، این درخواست باید برای بررسی

به دفتر ناظر عمومی و دیپارتمنت حقوقی حوزه تعلیمی ارجاع داده شود تا از انطباق با قانون حقوق و حریم خصوصی تعلیمی خانواده (FERPA)، حریم
خصوصی متعلمین، معیار های حکم قضایی، و سایر محدودیت ها در مورد هرگونه افشاگری قضایی اطمینان حاصل شود؛ این مرور باید به سرعت

انجام شود، مگر قبل از اینکه هرگونه تولید معلومات صورت گیرد؛

بیشتر تصمیم گرفته شده که: مکاتب دولتی جیفکو گفتار یا اعمال نفرت انگیز را در مکاتب، دفاتر و دیگر تسهیلات ما تحمل نخواهد کرد.

بیشتر تعهد می شود که: مکاتب دولتی جیفکو پالیسی های حوزه تعلیمی را که تبعیض، آزار و اذیت و گفتار نفرت انگیز را منع میکند، به شدت اجرا

خواهد کرد.

تصمیم گرفته شده که: مکاتب دولتی جیفکو به پیروی از قوانین ایالتی در مورد عدم تبعیض بر اساس تمایل جنسی و هویت جنسیتی و همچنان

تغییرات غیرقانونی نام ادامه خواهد داد.

بیشتر تصمیم گرفته شده که: جیفکو باید گزینه های انعطاف پذیر را برای خانواده های که میترسند حضور فزیکی آنها در مکتب ممکن متعلمین و

خانواده های آنها را در معرض خطر قرار دهد فراهم سازد.
بیشتر تصمیم گرفته شده که: مکاتب دولتی جیفکو منابع مهاجرت و صفحه سوالات مکرر پرسیده شده را در ویب سایت حوزه تعلیمی به زبان های

متعدد آپدیت خواهد کرد تا تمام خانواده های ما حقوق خود را بدانند و چه کمکی برای آنها در دسترس است؛

همچنین تصمیم گرفته شده که: مکاتب دولتی جیفکو والدین/سرپرست ها را تشویق و کمک خواهد کرد تا یک پلان شخصی بسازند تا اطمینان حاصل

Infinite کنند که در صورت عدم موجودیت آنها با آپدیت کردن معلومات تماس اضطراری شان برای متعلمین یا در مکتب یا در پورتل والدین محوطه

یک تماس اضطراری وجود دارد.

همچنین تصمیم گرفته شده که: زمانیکه ICE یا ادارات دیگر از ساحه مکتب جیفکو دیدن می کنند، قبل از ادامه درخواست، رهبران مکتب از خدمات

حقوقی جیفکو ما هدایت دریافت خواهند کرد. خدمات حقوقی جیفکو تائید خواهد کرد که نمایندگان فدرال مدرک هویت، وابستگی اداره و یک حکم

قانونی خود را ارائه می دهند. زمانیکه اینها تائید شدند، آنها رهبر مکتب و مدیر حمایت حوزه تعلیمی را در هر مرحله بعدی که ممکن شامل پیروی از

طرزالعمل های ورودی مصؤن، همراهی کردن افسر به یک ساحه خصوصی دور از متعلمین و صنف ها برای محدود کردن اختلال در یادگیری باشد،

راهنمایی خواهند کرد

همچنین تصمیم گرفته شده که حوزه تعلیمی باید این قطعنامه را در هر ساحه مکتب نصب کند و آنرا به کارمندان حوزه تعلیمی مکتب و والدین به

اً استفاده شده حوزه تعلیمی توزیع و تکثیر کند و تعهدات این قطعنامه را بصورت گسترده ابلاغ کند. تمام زبان های عمدت


